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	General construction site installation
	Организация стройплощадки
	Baustelleneinrichtung

	general construction site installation, include temporary power-supply & water-supply, temporary fence for construction site, satisfy the needs of related regulation, the temporary device of living, working, and temporary advertising. Flat rate includes installation, deinstallation and support during the time of construction.1 lump sum will be paid for the time of a month
	Организация стройплощадки, включая временные подъездные пути согласно строительным требованиям, времменое энерго- и водоснабжение, ограждение стройплощадки согласно действующим правилам, временные бытовые, рабочие и складские сооружения и т.д. и временную рекламу. Единая цена включает инсталляцию, деинсталляцию и поддержку в течении времени строительства. Единая цена является ценой за один месяц.
	Allgemeine Baustelleneinrichtung einschließlich Vorhalten auf Baudauer und Räumen der Baustelle. Einzurechnen sind weiters alle Behördenwege, Strom- und Wasserversorgung, Bauzäune, Lagerflächen, erforderliche Unterkünfte für die Bauarbeiter und die gesamte Installation, Deinstallation und Unterhaltung während der Bauzeit. 1 Einheit (ls) beschreibt den Zeitraum eines Monats

	Office container for MMS staff and MMS related construction supervision staff. Container holds  2 workplaces plus chairs, 1 meeting table for 6 persons. Including lighting, heating, computer and internet access. Also a separate toilet and wash facillity hast to be installed for the construction supervisions office. Flat rate includes installation, deinstallation and support during the time of construction. 1 lump sum will be paid for the time of a month
	Cтроительный вагончик для сотрудников MMS и стройнадзора, обеспечен офисным оборудованием для двух рабочих мест включая стулья и стол для совещяний для шести человек. Вагончик должен быть оборудован освещением, отоплением и подключением к интернету. Кроме того, должен быть оборудован собственный туалет с раковиной, поддерживаемый в должном состоянии. Единая цена включает инсталляцию, деинсталляцию и поддержку в течении времени строительства. Единая цена является ценой за один месяц.
	Bürocontainer für MMS Personal und Personal für Örtliche Bauaufsicht. Containerausstattung für 2 Arbeitsplätze incl. Bestuhlung sowie Besprechungstisch für 6 Personen. Container incl. Beleuchtung, Heizung und Internetanschluss. Weiters ist ein eigenes WC mit Waschgelegenheit für die Baukanzlei herzustellen und vorzuhalten. Einzurechnen ist die gesamte Installation, deinstallation und Unterhaltung wärend der Bauzeit. 1 Einheit (ls) beschreibt den Zeitraum eines Monats

	Dry toilets and washing facilities for own requirements. Flat rate includes installation, reinstallation and support during construction time.1 lump sum will be paid for the time of a month
	Сухие туалеты и умывальные места для собственных нужд. Единая цена включает инсталляцию, деинсталляцию и поддержку в течении времени строительства. Единая цена является ценой за один месяц.
	Einrichten, Vorhalten auf Baudauer und Räumen von Bau-WCs und Waschräumen in erforderlichem Umfang. 1 Einheit (ls) beschreibt den Zeitraum eines Monats

	Security service 24 hours a day: observation of construction site by security service. 1 lump sum will be paid for the time of a month
	Охрана в течении 24 часов в сутки: наблюдение за строительной территорией осуществляется службой безопасности. Единая цена является ценой за один месяц.
	Baustellenüberwachung 24 Stunden am Tag. 1 Einheit (ls) beschreibt den Zeitraum eines Monats

	Interim cleaning including removal of debris
	Очистка строительной площадки в процессе строительства, включая вывоз и устранение строительного мусора
	Erforderliche Zwischenreinigungen inklusive Entsorgen von Bauschutt


	Final cleaning including removal of debris
	Заключительная очистка строительной площадки, включая вывоз и устранение строительного мусора
	Einmalige Schlussreinigung am Bauende inklusive Entsorgen von Bauschutt.

	Demolition works
	Работы по сносу
	Abbrucharbeiten

	Miscellaneous demolition works, Positions include removal of debris
	Различные работы по сносу. Позиция включает удаление строительного мусора 
	Diverse Abbrucharbeiten. Die Entsorgung des anfallenden Bauschutts ist einzukalkulieren

	Demolish any kind of plaster of wall or ceiling incl. removal of debris
	Снос любого вида штукатурки со стен или потолка, включая удаление снесенного материала
	Abschlagen von Wand- und Deckenputzen einschließlich der Entsorgung des anfallenden Bauschutts.

	Demolish suspended ceiling plaster board including substructure and insulation, remove debris
	Снос подвесного гипсокартонного потолка, включая внутренний каркас и изоляционный материал, удаление снесенного материала
	Abbrechen von GK-Decken inklusive Unterkonstruktion einschließlich der Entsorgung des anfallenden Bauschutts.

	Demolish suspended mineral fibre ceiling including substructure and insulation, remove debris
	Снос подвесного потолка из минеральных волокон, включая внутренний каркас и изоляционный материал, удаление снесенного материала
	Abbrechen von Mineralfaserdecken inklusive Unterkonstruktion einschließlich der Entsorgung des anfallenden Bauschutts.

	Demolish complete YTONG wall, remove debris.
	Снос стены типа YTONG (газосиликатовый кирпич), удаление снесенного материала
	Abbrechen von Ytongwänden inklusive ev. vorh. Bewehrungseinlagen einschließlich der Entsorgung des anfallenden Bauschutts.

	Demolish plasterboard wall any size and height, including all layers of plasterboard, substructure and mineral wool.
	Снос фахверковых стен со стойками любого размера и высоты, включая все слои гипсокартона, внутренний каркас и минеральную вату, включая удаление строительного мусора
	Abbrechen von Gipskartonwänden inklusive Unterkonstruktionen und Bedämpfungseinlagen einschließlich der Entsorgung des anfallenden Bauschutts.

	Demolish plasterboard cladding any size and height, including all layers of plasterboard, substructure and mineral wool, incl. removal of debris
	Снос гипсокартонной отделки стены любого размера и высоты, включая все слои гипсокартона,  внутренний каркас и минеральную вату, включая удаление строительного мусора
	Abbrechen von Gipskarton-Vorsatzschalen inklusive Unterkonstruktionen und Bedämpfungseinlagen einschließlich der Entsorgung des anfallenden Bauschutts.

	Demolish existing doors any size including frame and leaves, incl. removal of debris
	Демонтаж существующих дверей любого размера, включая  дверные рамы, дверные полотна и фурнитуру, включая удаление строительного мусора
	Abbrechen von Türen mit Türblatt, Zarge und allen Beschlägen ohne Unterschied der Größe, einschließlich der Entsorgung des anfallenden Bauschutts.

	Removal of existing ironmongery in sales area on floors, walls and ceilings any height incl. removal of debris
	Демонтаж существующих метизов в зоне торговых помещений на полах, стенах и потолках любой высоты, включая удаление строительного мусора
	Abbrechen von Kleineisenteilen auf Böden, Wänden oder Decken, einschließlich der Entsorgung.

	Demolish ceramic tiles on floors and walls. removal of debris
	Отбивка керамической плитки с полов и стен, включая удаление строительного мусора
	Abbrechen von Wand- oder Bodenfliesen, einschließlich der Entsorgung des anfallenden Bauschutts.

	Demolish existing screed. incl. removal of debris
	Демонтаж существующей монолитной цементной стяжки, включая удаление строительного мусора
	Abbrechen von Estrichen, einschließlich der Entsorgung des anfallenden Bauschutts.

	Removal of iron grilles incl removal of debris
	Снос металлических решеток, включая удаление строительного мусора
	Abbrechen von Eisengittern, einschließlich der Entsorgung.

	Removal of steel elements, bars, columns incl. removal of debris
	Снос стальных элементов, балок, профилей, колонн, включая удаление строительного мусора
	Abbrechen von Stahlteilen, Trägern oder Stützen, einschließlich der Entsorgung.

	Removal of old wall paint at walls and ceilings incl. removal of debris
	Удаление старого покрытия со стен и потолков, включая удаление строительного мусора
	Abscheren von Wand- oder Deckenbeschichtungen, einschließlich der Abfallentsorgung.

	Removal of old enamel paint at steel elements, walls and ceilings incl. removal of debris
	Удаление старого покрытия со стальных элементов, стен и потолков, включая удаление строительного мусора
	Entfernen von Beschichtungen auf Metall, einschließlich der Abfallentsorgung.

	Demounting of existing bollard in garage incl. removal of debris
	Демонтаж существующей ограждающей тумбы на территории гаража, включая удаление строительного мусора
	Entfernen von Garagenpollern aus Metall, einschließlich der Abfallentsorgung.

	Disposal of debris other than contractors.
	По необходимости устранение строительного мусора других подрядчиков по распоряжению стройнадзора
	Entsorgen des Bauschutts anderer Professionisten nach Erfordernis und Angabe durch ÖBA.

	Concrete and reinforced concrete.
Reinforcements bars are to be included in the position.
Necessary form works are to be included in the position.
	Работы по бетону и ж/бетону. Арматура и опалубки включаются в  расчет. 
	Beton- und Stahlbetonarbeiten.
Einzurechnen in die Positionen sind die notwendigen Schalungen und Bewehrungen.

	Openings and drillings
	Отверстия и проемы
	Bohrungen und Durchbrüche

	Making of opening or hole in concrete floor, wall, ceiling size up to 0,10m2 (f.example 330mmx330mm), slab thickness up to 400mm
	Выполнение отверстий или проемов в бетонных и железобетонных стенах и перекрытиях размером до 0,10 м2 при толщине элемента до 400 мм
	Herstellen von Durchbrüchen in Beton und StB Wänden und Decken bis 0,10m2, Materialstärken bis 400mm.

	Making of opening or hole in existing concrete floor, wall, ceiling from 0,1m2 up to 0,25m2 (500mm x 500mm), slab thickness up to 400mm
	Выполнение отверстий или проемов в бетонных и железобетонных стенах и перекрытиях размером от 0,10 м2 до 0,25 м2 при толщине элемента до 400 мм
	Herstellen von Durchbrüchen in Beton und StB Wänden und Decken  von 0,1m2 bis 0,25m2., Materialstärken  bis 400mm.

	Making of opening or hole in concrete floor, wall, ceiling from 0,25m2 up to 1,0 m2 with slab thickness up to 400mm
	Выполнение отверстий или проемов в бетонных и железобетонных стенах и перекрытиях размером от 0,25 м2 до 1,00 м2 при толщине элемента до 400 мм
	Herstellen von Durchbrüchen im Beton und StB von 0,25m2 bis 1,00m2, Materialstärken  bis 400mm.

	Making of opening or hole in concrete floor, wall, ceiling incusive removal of plaster, size larger than 1,0m2  wall thickness 250 mm, calculated in m2
	Выполнение отверстий или проемов в бетонных и железобетонных стенах и перекрытиях, включая снос штукатурки, размером более 1,0м2, при толщине элемента до 250 мм, в расчёте на 1 м2
	Herstellen von Durchbrüchen im Beton und StB inkl. Putzabbruch größer 1,0m2, Materialstärken bis 25cm, abgerechnet in m2

	Closing of openings in reinforced concrete ceiling or walls including all materials and formwork, size up to 0,5m2
	Заделывание отверстий в железобетонном потолке или стенах,  включая все материалы и опалубку, размером до 0,5м2
	Öffnungen schließen in Stahlbetondecken oder -wänden einschließlich Material und Schalung, Größen bis 0,50m2.

	Closing of openings in reinforced concrete ceiling or walls including all materials and formwork, size larger than 0,5m2, calculated in m2
	Заделывание отверстий в железобетонном потолке или стенах,  включая все материалы и опалубку, размером до 0,5 м2, в расчёте на 1 м2
	Öffnungen schließen in Stahlbetondecken oder -wänden einschließlich Material und Schalung, Größen ab 0,50m2, abgerechnet in m2

	Drilling hole in concrete floor or ceiling D= 200mm.
	Бурение отверстий размером до 200мм в бетонном полу, потолке или стенах
	Kernbohrungen bis 200mm in Betonwänden bzw. Decken.

	Other concrete works
	Прочие работы по бетону
	Sonstige Betonarbeiten

	Cast concrete works including formwork and reinforcement. Quality B25/ M350
	Монолитный бетон включая опалубку и армирование марки В25/М350
	Ortbetonarbeiten einschließlich der erforderlichen Schalungen und Bewehrungen. Güteklasse B25/M350

	Flag poles foundation, include concrete works, embedded iron, etc. See detail Nr. 7.
	Столбчатый фундамент для флагштоков , включая опалубку, заложение арматуры и т.д. Смотреть узел №7 
	Betonarbeiten Fundamente bei Fahnenmasten einschließlich der erforderlichen Schalungen und Bewehrungen. Siehe Detail Nr.7.


